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Im Wald / When woods are glowing 1 418 Fanny Hensel (1805—1847)

Nr. 6 aus Gartenlieder op. 3 Text: Emanuel Geibel (1815-1884)

Allegro vivace Engl. text: Orpheus Book 27, Novello (ca. 1854)
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Trdu - men, das stimm ich an aus vol - ler Brust den Béu- men, den  Béu- men, das
slum - bers, with light - some heart I'd chant it forth in  num - bers, in num - bers, with
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Und sie ver - ste - hen mich gar fein, die Blat - ter al - le lau - schen und fall’n am
The woods they un - der-stand me well, and list'n - ing first the mea -  sure, then in they
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